SYLABUS - OPIS ZAJEC/PRZEDMIOTU

I. Informacje ogdine
1. Nazwa zajeé/przedmiotu: Ttumaczenie symultaniczne polsko-angielskie
Kod zajec¢/przedmiotu: SIMO_PA 0203
Rodzaj zajec¢/przedmiotu (obowigzkowy lub fakultatywny): obowigzkowy
Kierunek studiéw: ttumaczenie konferencyjne polsko-angielskie
Poziom studiéw (I lub Il stopien, jednolite studia magisterskie): Il stopien
Profil studiéw (ogolnoakademicki / praktyczny): ogélnoakademicki
Rok studiow (jesli obowigzuje): Il rok / | semestr
Rodzaje zajec i liczba godzin (np.: 15 h W, 30 h CW): 30 h LAB
Liczba punktow ECTS: 3
Imie, nazwisko, tytut / stopief naukowy, adres e-mail prowadzgcego zajecia: Marcin Turski,

doktor, gynek@amu.edu.pl
11. Jezyk wyktadowy: angielski, polski
12. Zajecia / przedmiot prowadzone zdalnie (e-learning) (tak [czeSciowo/w catosci] / nie): nie

COPNDPORWN

Il. Informacje szczegétowe
1. Cele zajeé/przedmiotu:

Doskonalenie ttumaczenia symultanicznego poprzez:

Ksztatcenie umiejetnosci analizy stylistycznej i sktadniowej komunikatu wejsciowego
przeméwienia, tworzenia mapy mysli stuchanego wystagpienia.

Ksztatcenie umiejetnosci transformacji tekstu w ramach kryteriow: wertykalizm i
hierarchicznosé, elementy réwnorzedne, przesuwanie elementow.

Zapoznanie z technikami i normami ttumaczenia symultanicznego, adekwatnymi do
okredlonych typow tekstow i sytuacji translacyjnych.
Rozwijanie umiejetnosci komunikacji i pracy w dwuosobowym zespole.

2. Wymagania wstepne w zakresie wiedzy, umiejetnosci oraz kompetencji spotecznych (jesli
obowigzuja):

Podstawowa wiedza i umiejetnosci z zakresu ttumaczenia ustnego z jezyka angielskiego na jezyk
polski oraz z jezyka polskiego na jezyk angielski.

3. Efekty uczenia sie (EU) dla zaje¢ i odniesienie do efektow uczenia sie (EK) dla kierunku studiéw:

Symbol EU dla Po zakonczeniu zajec¢ i potwierdzeniu osiggniecia EU Symbole EK dla
zaje¢/przedmiotu | student/ka: kierunku studiow
EU 01 posiada duzg wiedze na temat ztozonosci i sposobu K_W02, K_W04,
- funkcjonowania jezykéw przektadu K_W05
EU_02 zna zaawansowang metodyke wykonywanla,zgdan i dobre K_WO07, K_W08
praktyki stosowane przez ttumacza stowa méwionego
EU 03 wykazuje zawansowane umiejetnosci pozyskiwania, analizy, | K_U01, K_UO03,
- selekgji i uzycia informacji niezbednych w przektadzie K_U07, K _U11
wykorzystuje wielorakie Zrédta, w tym nowoczesne
EU_04 technologie K_U02, K_U03
jest gotowy wykonywacé w stopniu zaawansowanym
EU_05 przekfady ustne dla ré6znych grup odbiorcow K_K03, K_K05
EU 06 uzywa wielu rejestréw jezyka, unikajgc btedow K_KO01, K_KO03,
- interferencyjnych i merytorycznych K_KO05

4. Tresci programowe zapewniajgce uzyskanie efektdow uczenia sie (EU) z odniesieniem do
odpowiednich efektéw uczenia sie (EU) dla zajeé/przedmiotu

Symbol EU dla

Tresci programowe dla zajeé/przedmiotu: zajeélprzedmiotu




Ttumaczenie symultaniczne jako rodzaj ttumaczenia ustnego EU_01, EU_04

Rozumienie ze stuchu, aktywne stuchanie, analiza: skupienie na jednym
strumieniu informaciji, wychwytywanie kluczowych stoéw, rozbiér analityczny EU 01, EU 02,
oficjalnych przemoéwien (segmentacja strukturalna), praca nad odpowiednia EU 03

technika i chronometrazem ttumaczenia

Umiejetne przetgczanie sie z jezyka A na jezyk BorazzB na A EU_01, EU_05
Radzenie sobie ze stresem: ¢wiczenia w improwizacji, zmianie rejestréw, zmianie
tresci wypowiedzi, wykorzystywaniu jednego typu metafory itp.
Przeformutowywanie: parafrazowanie, unikanie kalek jezykowych w zakresie
sktadni i leksyki, kompresja (streszczanie), redukcja, antycypacja, werbalizacja EU 02, EU 05
emocji, ekwiwalencja, stylizacja itp.

EU_02, EU_05

Umiejetnos¢ operowania gtosem i pracy w kabinie z drugim thumaczem EU_01, EU_05

5. Zalecana literatura:

- Tryuk M., Teoria i dydaktyka przektadu konferencyjnego, PWN, Warszawa, 2006

- Sztuka przektadu — interpretacje, red. P. Fasta i A. Swiesciak, Katowice, 2006

- Tryuk M., Przektad ustny i konferencyjny, PWN, Warszawa, 2007

- Florczak J., Ttumaczenia symultaniczne i konsekutywne. Teoria i praktyka, Beck, Warszawa 2012

- Setton, R., Dawrant, A. (2016). Conference Interpreting - A Complete Course. Benjamins, Amsterdam,
2016

- Bednarczyk A., W poszukiwaniu dominanty translatorskiej, PWN, Warszawa, 2008

lll. Informacje dodatkowe
1. Metody i formy prowadzenia zaje¢ umozliwiajace osiggniecie zatozonych EU (prosze wskazac z
proponowanych metod wtasciwe dla opisywanych zaje¢ lub/i zaproponowac inne)

Metody i formy prowadzenia zajec X
Wyktad z prezentacjg multimedialng wybranych zagadnieh X
Wyktad konwersatoryjny
Wyktad problemowy
Dyskusja X
Praca z tekstem
Metoda analizy przypadkéw X

Uczenie problemowe (Problem-based learning)

Gra dydaktyczna/symulacyjna

Rozwigzywanie zadan (np.: obliczeniowych, artystycznych, praktycznych)

Metoda ¢éwiczeniowa X

Metoda laboratoryjna

Metoda badawcza (dociekania naukowego)

Metoda warsztatowa

Metoda projektu

Pokaz i obserwacja

Demonstracje dzwigkowe i/lub video

Metody aktywizujgce (np.: ,burza mézgow”, technika analizy SWOT, technika drzewka
decyzyjnego, metoda ,kuli $niegowej”, konstruowanie ,map mysli”)

x| X | X X| X

Praca w grupach

Inne (jakie?) -

2. Sposoby oceniania stopnia osiggniecia EU (prosze wskazac z proponowanych sposobow wiasciwe
dla danego EU lub/i zaproponowac inne)



Symbole EU dla zajeé¢/przedmiotu

Sposoby oceniania

EU_| EU_ | EU_| EU_ | EU_ | EU_
01 | 02 |03 | 04 | 05 06

Egzamin pisemny

Egzamin ustny

Egzamin z ,otwartg ksigzkg”

Kolokwium pisemne

Kolokwium ustne

Test v v v v v v

Projekt v v v v v v

Esej

Raport

Prezentacja multimedialna v v v v v v

Egzamin praktyczny (obserwacja wykonawstwa)

Portfolio

Inne (jakie?) -

3. Naktad pracy studenta i punkty ECTS

. Srednia liczba godzin na zrealizowanie
Forma aktywnosci Py
aktywnosci
Godziny zaje¢ (wg planu studiow) z nauczycielem 30
Przygotowanie do zaje¢ 20
Czytanie wskazanej literatury 10
g Przygotowanie pracy pisemnej, raportu, prezentacji, 10
3 | demonstracii, itp.
=]
Iz Przygotowanie projektu 10
_g Przygotowanie pracy semestralnej
g Przygotowanie do egzaminu / zaliczenia
o
Inne (jakie?) -
SUMA GODZIN 80
LICZBA PUNKTOW ECTS DLA ZAJEC/PRZEDMIOTU 3

* prosze wskazac z proponowanych przyktadéw pracy witasnej studenta wtasciwe dla opisywanych zajec¢ lub/i zaproponowac inne

4. Kryteria oceniania wg skali stosowanej w UAM:

Skala ocen Kryteria oceniania
bardzo dobry (bdb; 5,0): osiggniecie przez studenta zaktadanych efektéow uczenia sie
obejmujgcych wszystkie istotne aspekty




dobry plus (+db; 4,5):

osiggniecie przez studenta zaktadanych efekidow uczenia sie
obejmujgcych wszystkie istotne aspekty z pewnymi bitedami lub
niescistosciami

dobry (db; 4,0):

osiggniecie przez studenta zaktadanych efektow uczenia sie z
pominieciem niektérych mniej istotnych aspektéw

dostateczny plus (+dst; 3,5):

osiggniecie przez studenta zaktadanych efekiow uczenia sie z
pominieciem niektorych istotnych aspektéw Ilub z istotnymi
niescistosciami

dostateczny (dst; 3,0):

osiggniecie przez studenta zaktadanych efekiow uczenia sie z
pominieciem pewnych kluczowych aspektéw lub z powaznymi
niescistosciami

niedostateczny (ndst; 2,0):

brak osiggniecia przez studenta zaktadanych efektéw uczenia sie




